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Ամեն ժողովուրդ ունի իր սեփական ւսզ– 
գսւյին-եկեղեցական տոները։

Հայ ժողովուրդն ալ ունի իր սեփական 
տոնը, իր լեզվի տոնը, իր մշակույթի տոնը, 
որը ավելի քան հազար վեց հարյուր տա
րիներ կմնա անփոփոխ մինչև այս լուսա
վոր օրերը։

Հայ ժողովուրդին Աստված անտես չէ ը– 
րած և անոր տված է ոահվիրաներ, ո– 
րոնք ժողովուրդի ծոցեն ծնվելով, նախա
խնամական դեր կատարած են և կրցած են 
ալիքներու մեջ տատանվող հայ ժողովուրդի 
նավը իր խաղաղ ափունքը հասցնել։

Այդ ոահվիրաներեն մեկն է՝ Ս. Մեսրոպ 
Մաշտոց, որ իր աչքերը լույսին բացավ 
1600 տարիներ սւոաջ, որպեսզի մեր ժողո– 
վուրդի հոգին լույսին աոաջնորդե։ Մինչև 
Մեսրոպ Մաշտոց թեև Հայաստան աշ
խարհ քրիստոնյա դարձած էր, բայց Հայ 
Եկեղեցի ն տակավին հայացած չէր, որով
հետև չուներ սեփական գիր ու գրակա
նություն։ Ամբողջ դար մը՝ ասորի և հույն 
եկեղեցականներ հրավիրվեցան ծառա
յելու մեր եկեղեցի ներուն մեջ։ Այդ վիճակեն 
փրկելու համար Հաւ Եկեղեցին, մեր նա
խահայր երը մտածեցին որ անհրաժեշտ է 
որպեսզի հայ ժողովուրդը ունենա իր գիրն 
ու գրականությունը և Ս. Գիրքը թարգման
վի հայերեն լեզվով։

Այդ օրերուն կային երկու նշանավոր 
դեմքեր՝ Վոամշապուհ թագավոր և Սահակ 
կաթողիկոս, որոնք խորհեցան սեփական

գիր ու գրականություն ստեղծելու մասին։ 
Անոնք փնտրեցին և գտան այն հանճարեղ 
վանականը, որ եղավ Ս. Մեսրոպ Մաշտոց՝ 
փրկելու հայ ժողովուրդը ո՛չ միայն իր ժա
մանակաշրջանի, այլ բոլոր դւսրերուն հա
մար, որ հաջորդեցին։

Հոկտեմբեր ամիսը նվիրական է Հայ Ե– 
կեղեցվո համար։ Այդ ամսվան կզուգադի
պի Հայ Եկեղեցվո և հայ ժողովուրդի մեծա
գույն տոներեն մեկը՝ Թարգմանչաց տոնը։ 
Թարգմանչաց վարդապետ ներու կատա
րած գործը, թափած քրտինքը չպետք է 
փնտրել միայն Թարգմանությանը մեջ, այլ 
այն ճիգին մեջ, որով անոնք պայծաոացու– 
ցին Հայ Եկեղեցին, օժտեցին զայն իր սե
փական լեզվով, իր զմայլելի շարականնե
րով և պայծաոացուցին հայ ժողովուրդի 
հոգին։

Թարգմանչաց տոնը հայ ժողովուրդին 
հոգիին պանծացման ցնծատոնն է ։ Թարգ
մանիչ վարդապետ ներուն հաջորդ դարե– 
րուն ունեցանք անոնց գործը շարունակող 
փայլուն դեմքեր, ինչպես՝ Անանիա Շի– 
րակացին, Գրիգոր Նարեկացին, որ մեր 
՛հոգին բարձրացուց դեպի Աստված և մեզի 
սորվեցուց Աստուծո հետ զրույցի նստել։ 
Իսկ ավելի հետո Ներսես Շնորհալին մեզի 
սորվեցուց Աստուծո փսաքը երգել։

Նույնքան նվիրական է հոկտեմբեր ա– 
միսը մեզի համար, որովհետև այդ ամսվան 
կզուգադիպի նաև Հայոց Հայրապետի գա
հակալության տարեդարձը։ Այս զուգադի–
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պութրսն մե* ամբողջ խորհուրդ մր կա։ 
Վեհափառ Հա;|ւաս|էսէի գահակալության 
.՚րփանին ճոր վելւաէէւււթ|աՏ ;>ր*ան մր կր– 
բւսցվի Սսւյր Աթուփ տարեգրության ւ1ն« և 
Ս. Էչմիածճի միջավայրեն ներս։

Հազար ու հազար փոթորիկներ անցան 
«այ սրտի, Տւսւ հողի վոայեն, ն ո» մեկ 
փոթորիկ, ոյ մեկ գերություն «կրցան խլել 
Տա; ժողովուրդի հոգիեն իր սեփական մայ
րենի լեզուն և իր արյունով գնված հավա
ար քրիստոնեական, որ մենք Սեր պւսպե– 
րեն կաակ և պատգամ ընդունեցինք։

Սեր հավատքի տաճարմերուն մեջ ամ
փոփված այսօր, ի Հայաստան և ի սփյուռս 
աշխարհի, բովանդակ հայ ժողովուրդը կո– 
գեկոչե իր մշակույթի փւսււբր։ Որովհետև, 
կհավատանք մեծ իմաստունի մի խոսքին, 
որ ժողովուրդի մք հոգեկան կյանքր կսկսի 
իր այբուբենով։

Այսօր թարգմանչաց սւուփ աոթիվ մենք 
կխոսարհինք և կոգեկոչենք սւնոնց |ուսւս 
վոր. անկորնչելի հի(*աաակր։ 1եսււճյ> մեզի 
կտակ ձգեցին չհեռանալ, չբաժնվիլ Սեր 
մայր հայրեւփբեն, մեր ս. Լ՜կեղեցիեն, որ 
եղած է, ծննդավայրը հա) |եզվիճ ու հայ մր* 
Հակայթին։

Թարգման>աց վարդապետներդ ոգեկոչ֊ 
ման հիստակին սայ՚և այսօր մեզի կմնա 
աղոթեյ և մաղթեյ, որպեսզի **ւսրգմանչսւց 
ոգին և անոնս շնորհները ինչպես սւնցյա– 
(ի ւՈ>«, նաև այսօր և վաղր և հավիտյանս 
հավիտենից մեզի հետ մնան և ամեն տեղ 
ճառագայթեն ի փառս մեր ազգին։
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